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DE  Achtung:
Verwechslungsgefahr!
Die Spannrollen scheinen optisch
identisch zu sein, jedoch sind die
Abmessungen der Anschlagbleche
verschieden. Achten Sie beim Aus-
tausch daher genau auf Verwendung
und Fahrzeugzuordnung! Sollte
die falsche Spannrolle verwendet
werden, besteht die Gefahr eines
Motorschadens.

EN  Attention:
Risk of mixing up!
Tension rollers look identical but the
dimensions of the stop plate are
not identical. When replacing them,
please pay attention to their precise
use and to the vehicle that they are
used in. There is a risk of engine
damage if the wrong tension roller
is used.
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FR  Attention:
Risque d‘erreur!
Les galets tendeurs semblent
identiques mais les dimensions des
plagues de butée ne sont pas iden-
tiques. Lors de leur remplacement,
veillez a faire attention a leur role
et au véhicule dans lequel ils sont
utilisés. Si le mauvais galet tendeur
est utilisé, il y a un risque d‘endom-
mager le moteur.

ES jAtencion,
riesgo de confusion!
Los tensores parecen idénticos pero
las dimensiones de la palanca de
detencion no lo son. Cuando los
sustituya, por favor, ponga atencién
su correcta aplicacién y al vehiculo
en el que se emplea. Existe riesgo
de dafios en el motor si se utiliza el
tensor erréneo.
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IT  Attenzione:
Rischio di confusione!
| tendicinghia sembrano identici alla
vista, tuttavia sono diverse le dimen-
sioni della piastra di arresto. In fase
di sostituzione prestate attenzione
all‘esatto impiego e al veicolo sul
quale vanno montati! In caso venga
usato il tendicinghia sbagliato sus-
siste il rischio di un danno al motore.

PT Atencao:
Risco de erro!
As polias dos tensores parecem
idénticas, mas as dimensodes baten-
te ndo sdo idénticas. Ao substi-
tui-los, tenha em atengéo ao veiculo
em que sao usados. Existe o risco
de danos no motor se for usado o
tensor errado.

NL Opgelet: risico deze twee
te verwisselen!
Spanrollen zien er identiek uit, maar
de afmetingen van de aanslagplaat
zijn verschillend. Let bij het verva-
ngen dus goed op voor welke toe-
passing en voor welk type voertuig
ze passend zijn. Als de verkeerde
spanrol wordt gemonteerd, kan dat
schade aan de motor veroorzaken.

PL  Uwaga: Mozliwosé
zamiany rolki napinajacej!
Rolki napinajace wygladaja niemal
identycznie. Réznica jest w szero-
kosci ogranicznika. Rolki napinajace
nalezy odpowiednio przyporzad-
kowac do typu silnika, w innym
przypadku moze to doprowadzi¢ do
powaznych uszkodzen pojazdu.

RU BHumaHwue: puck
HenpaBUIbHOIO NPUMeHeHus!
O6a HaTskutens pemHsi [PM
BHELLHE KaXKyTCs MOXOXUMU,
ofHaKo pasmepbl YNOPHbIX
BbICTYNOB pasnunyatotcs. [Mpun
yCTaHOBKe 06paTtuTe BHUMaHNe
Ha NpaBuUsibHYO naeHTUhNKaLMIO
HY>XHOro HaTskuTensa! YctaHoBka
HEBEPHOrO HATSXKUTENST MOXET
NMPYBECTU K NMOBPEXAEHNSM
nBurartensi.

SR Paznja:
Opasnost zamene!
Zatezaci izgledaju identi¢no, ali
dimenzije stop ploce nisu identi¢-
ne. Kada ih zamenite, molim Vas
obratite paznju na njihovu preciznu
upotrebu i na vozilo u kojem se ko-
risti. Postoji opasnost od ostecenja
motora ako se koristi pogresan
natezni zatezac.

TR Dikkat! Hata riski!
gergi rulmanlari gérliinus olarak
birbirlerine benzerdirler ancak
durdurma plakasinin boyutlari ayni
degildir. Bu parcalari kullanirken
|itfen do@ru parcayi dogru araca
taktiginizdan emin olunuz. Yanhs
gergi rulmaninin kullaniimasi motor
hasarlarina neden olabilir.
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